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Aus meinen grossen Schmerzen.
From grief, I cannot measure.

3

(H. Heine.)
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Liebchen ist da!

Sweetheart is there!

(J. Schriver.)

Am}lgmtino grazioso.

A— A4 h——1 = —
— . +
e e =R e e
". .. 4 - N 4 4 p——
Bliim-lein im  Gar - ten, schaut mrn/vh dock um, steht nicht so  traw - rig,
Flowrsin the gar-den, lonk now - round,  stand not__ <o cad Iy
1 4 J'ﬁ 1
1 Pl 1 I T
7—® —
= FEEE ===
y )Y, ; < v e
2, dolce 9 ==
1 e — | .
» ‘ .iﬁ__*;__#i:,}m_.d — T — {
® o ——o—¢
TR T R
K. # fa. S J———
T, #
/'—?\ T
= — -~ Pz PR
N N 1 |\ Y
e ieie = S e e T
.) V | { fL I I hf f J ‘
steht nicht so stumm,denn wisst,was ichweiss und sah: Lieb-chenist  da, ist da! Sie
utt’ - ring no sound, for knowawhat I saw  so  fair:Sweetheartis  there, is  there! They
6 ) _ [— L - N
o A I 1 I 1 S 13 N
@’:‘:‘ s r — s £
1 I 7 1 1 &
" .i o T o e
A L o
> . :
, p—1, | pp
1 T ] ol M T |
1 1 1 H T L I === " Y 4
i T 1 T -
] |
< e s < = {/
\_/
p T Y. #

Hr A N T~ TNy (AN \ Py
— SRR pe— Eg;iji N ) o
é&:i,jiu V‘ R RS /jf ‘ e Wl B

schiittel -ten sich, sie sahensich um und bal-de erklingtes im Krei-se her -um,  und

tremble with glee,

T,

they alllonk around

and soon in the cir-cle the song does re-sound, and

Q ; 7 B —

5 e oo . 7 2 } N
[ ceee 12 3 oot =
G Z L

Z — P :S» Una cord.
T
|—o-o-o-
pp\_/
Y. #
—t
! 7 - - -
—t g
bal-de fernundnah: Liebchen ist da, ist da, ist da'
s [ftly furand near:Sweet heart is there,is there, is there! e
-
N/ . 4 . + % jﬂj — + 'F i/‘h\, T
A - - 17— 1 —
6Ll g Syt g iy
DI - i Lhadp - | ’
dolce ¢ ——|¢ PP _— =
; — | i
e ed e e e ae— 145 | sessdiesesids |
oo P B p———t — —o-eooel|—
: L ' R i P F
G ¥ LYY % ey K. % T, %

5621.5

683, 11921,



(9]

Auf dem Meere.

On the ocean.
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Will iiber Nacht wohl durch das Thal.
Through the valley now 't is night.

(W. Osterwald)

“Allegretto moderato. Op. 5. N 4.
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8
Miidchen mit dem roten Miindchen.
With thy rosy lips. my maiden.
Andantino con moto,  (H-He) Op. 5. N0 .
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Gute Nacht!

Farewell!

. (Jos, v. Kichendorft.)
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Im Sommer.

Summertime.
(W. Osterwald.)

Andantino con moto.
]n%'g. Fervently.
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Weh, die standen trau-rig am Schei-de - weg, ach, Herx an  Herz,_ A - de.
fell Jorthose who sad-ly are parting there, uh! heart — to heart,_ fare-well.
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Abends.
Eventide.

(Jos.v. Eichendortt)

Andantino.
0
Sanft bewegt. Op.16.N¢ 4.
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Weisst du noch?

Dost thou mind?

(0. Roguette)

Andantino con moto.

]nm;g'. Ferrently.

Op.16.N0 5.
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\\m~~t du noch,wie ich am Fels bei  den Veil- chcn duh be-lausch-te?
Dost  thoumind’ how by the rock traf/z - ring vio - lets be- Ize/// thee?
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und zur Er --de all’ die Blu- men fic - len, dic  zum Strauss du ban- dest!
lett - ing fall the pret-ty blos- soms which — be-fore were prized — so high - ly/
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Cud es sa - hen Fels  und Strom dein  Er - r6- ten und dcin Be - ben,
And  the rock andstream be- held, my  fond hope was no il - lu-sion,
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sa - hen auch den er - sten Kuss, halb  ge- nom-men, halb ge - ge - ben!
Jor theysaw the  first dear kiss, giv - en in thy sweet con- fu - sion!
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And the gol-denbeamof dny  shone a-bove us far a-way; dost thoumind?
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Ave Maria.
Ave Maria.
(Eman. Geibel )

Ruhig und getragen, doch nicht zu langsam. .
Calm and sustained but not tao slom. Op.17. NO 1.
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Meer und Him-mel rubn, von al-len Tir-men hallt der
Sea and heav-en  rest, from ev.ry bel-fry sounds the
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A-veMa-ri-al
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fei-er - lich her-nie -

solemn strains and keavnly clear.
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30 Standehen.

Serenade.
(W. Osterwald)

Andantino con grazia.

o
Tnnig und zart. Whit fervour and tenderness. —_— Op.17. NO 2.
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fri - scher Friih - lings-wind, ich wiinsch' ihm gu - te
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Die Trauernde.
The Mourner

(Schwibisch.)

Im Volkston.

ol
Andante con moto. Op-17. X 4.
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Im Herbst.

In Autumn.

(Wolfgang Miiller.)
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bliili-ten die Ro - sen,jetzt
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Marie.

Marie.
) (Rudolph Gottschall.
Andantino. olph ottsehatl.)
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Im Rhein, im heiligen Strome.

The Rhine reflects in its clearness.

56R1.1669. 5292

(H. Heinel)
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Die blauen Friihlingsaugen.
The eyes of spring.

10

(H.Heinel
Allegretto con grazia. . Op. 20.No1.
Zart und leicht. Lightly and tenderly.
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Das macht das dunkelgriine Laub.
"Tis this that gives the silv’ry shade.

(0. Rognette.)

Andantino. Op.20.NY 5.
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Now welcome my wood!
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Denk’ ich dein!
Thoughts of thee !

(Maria Jiger.)
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Liebesfeier.
Thanksgiving.

(Nie, Lenan
Allegretto con grazia. )
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Wird er wohl

noch meiner gedenken ?

Now, will not he sometimes in thinking ?

Tief hewegt.
With deep- emotion.
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Das traurige Madchen.
The sorrowful maiden.
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O 1 . P \ A N \ F —
¥y 7. h o) = 1Y N BIAY N 1\ \) hY i ]
o5 g g
7 s 3 T i‘i—“ﬁ 7 o - — j“, |
0 R - ig
Ich welss  ja, wa - rum  ich S0 trau - rig hin, mein
7 know, ah! too well why [ am S0 sud, gone
0 L -
;\ %‘,llrr‘; ™ — 7 I t‘FI 1 rﬁ ‘q:—_—i I
ANSV | . 24 i
20 o =~ 1 E . g 33 V{j
. - 7
\—_1 .
. m _—————___;—— m ’ 3 ’ n!/‘—;'
52 Cx ® *
Z 55" % — 1 i E ——
/I A A N A — ”f | F\ k \
p AR “f,l AN N l\‘ ]I\‘ F a' 7 1 IAY 1
¥ T ) ‘ ‘e 1/ T 4
1] 14 1 17 | 4 1A A 1A 1
r — r Y v
Schatz ist ge - zo - gen nach  Eng-land hin; er hat mich ge - las-sen al -
o - ver fto Eng-land _is my dear lad; hes left___ _me lone-ly, so
0 1y — : :
¥ 1 2h
===
S—" P
—
Y 5— [ I ! —
b‘ 1 Vi lr N
S =
Io I !I 5 ﬁ} } 'y L
P He =
17 | 4 1 ¥/ 1L v} A i ’l
J < —7—v ¢ 1 =
lei - ne! Da sit - ze ich, spin- ne und wei - ne Den
lone - ly! Now __spin I _and think of him on - ly. The
i - | N \
| 1 1 1A ) 1
! |1 & [ 4 | rm—
S—— E\__/
——— .
dim. P= Pp —
g
-y 3
& ¥ [ ] J—
} i P ’ ! i L [ L
” -
e o
. % nf ==
P——
/e ¢ | — Y \ \ A [N
AR e e e e e e e e e e 5
V. 7 T ¥
- h'hdz ot @ de; ) % i
Sams-tag vorm hei- li - gen 0 - ster-fest, da bin ich zum letz- ten-mal
even-ing be Jore ho - ly Eas- ter- day, how glad was I then_in _my
H 'lﬁ {'V‘ Jlk\ C o T 3
e t { I. 1 g 1
— P L P
= i e B B P Vi
D - (7 ot * —a ]11
ERE—— E " !
= S e

5621. 1689. 5292



[

9 bt k::::—- mf ) | —
i P ol 1N I
!@ E} ;! il) - 2 ﬁ 1') 17 = HA rI ‘1 h 7
17T ) 4
Y] |4 | 4 Y o
lu - St‘!g ge - west, des 0 - ster-tags zug er sci  Stra - ssen, da
Jes - tive_ar- rny, on __ Has-ter-day ke was celld  far hence, all
g —
1 1 I e 1 1A
L S  —— !
O ; l==l
E
e —
P T N TE—
O ‘ g
I ? e
t -~ e .
9, =
o - SNaa—"
O 1 ) dim. \ P>1 yd A \
A5 e Fe e T ek
o——y ———i; —+ S e — - —0
o 4 ry v T = . .
hat mich all’ Freu-de ver - las - sen. Ach  lie - ber Schatz, keh - re
Llad-ness was still'd in that st - lence. Ah! sweet-est heart come dbuck
| A\
k) [AY bY 1 A
- | & AN [

/ —— —"
dim. P
% th’,._}l hnsosnas F ‘l [ 2 % & &
Z b 157 T — 1.—"— i _j!i / [ 3 7 ‘I 7
P i ”i \_/%
————— P———
0 1. e v N N [— A wf
p AR 1 1. N Y N N 3 ™
(D N .N T : ¥ } > % - 17
- ‘l}‘] rl ] Vi RV | 4
bald wic-der heim und komm’ zu dein'm treu - en Miig - de - lein; ach
soon  tn thine omrn, re - fturn then fo  ker who loves thee @ - loney oh!

H | -

H&—H—%———} [y -iﬂa“}-ﬁi
D e —

M
A

A\
v K . EAY
O >4 L
| A + 1
K 1 - B, & <
0 1. = N N N N § e
J/ ﬁfk‘_} ]L M } )] ] Y J\“ 1 AN
L : 1
& =
komm’ in_— ibh - re Ar- me! Lass ste an dei-nem Her-zen er - war - wen!
glnd  would be __ the yreet-ing! Then haste  the—_ joy - Jul eet-ing!

56211689, 5292




56

Die Lotosblume.
The Lotusflower.

(H.Heine.)
Andantino con moto. Op.25. N° 1.
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Nachtlied.
Song of the night.

(Em. Geibel.)
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Andantino con moto. Op. 28. NV 8.
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Ich hab im Traume geweinet.
In dreams I've wept, oh! so sadly.

. (H. Heine)
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Auf dem Meere.
At Sea.

(H.Heine.)

Allegro maestoso. 0p.25.N? 6.
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“Wenn ieh’'s nur wiisste!

Would ’t were a token.

(W. Osterwald)
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32.

Lieber Schatz, sel wieder gut mir.
Dearest friend look kindly on me.

Im Volkston.
Con moto.

(W, Osterwald))
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Op. 26. N¢ 2.
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Ein Stiindlein wohl vor Tag.

One hour before the day.

(Eduard Moricke)

Un poco Allegretto.
Leicht und naiv. Lightly and naively.

Op. 28. N¢ 2.
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Die helle Sonne leuchtet.

The cheerful sunbeams glisten.
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39.

Es hat die Rose sich beklagt.

Oh! why so soon the rose complained.

(\hr/ a-Sch; ity )

Larghetto. Op. 42.N? 5
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Wenn der Frithling auf die Berge steigt.

When the spring blooms on the mountains high.

(Mirza Schaffy.)
Allegro vivace.

Op. 42.N?6.
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wun - der-schin ist die Frih- lings - zeit!
won - droussweet Iy the glud Spring - tide!
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